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:?:? CONCELLO
o e
ANUNCIO CONSULTA PUBLICA

De conformidade co previsto no artigo 133 da Lei 39/2015, de 1 de outubro, do
procedemento administrativo comdn das administraciéns publicas (LPACAP) e co
obxectivo de contar coa participacién da cidadania no procedemento de
elaboracion dunha ordenanza para o uso la lingua galega no concello de Boiro,
procedese a efectuar, unha consulta publica a través do Portal de Transparencia,
co fin de saber a opinién dos suxeitos e das organizaciéns mais representativas
potencialmente afectados pola futura ordenanza.

O obxectivo deste tramite é trasladar @ ciudadania a existencia dunha iniciativa
normativa, co fin de que aquela poida participar xa ex ante na regulaciéon da
materia tratar. A sua finalidade é recadar a opinién da ciudadania e das
organizacién e asociacidn mais representantivas potencialmente afectadas pola
norma, sobre os seguintes extremos:

1. Os problemas que se pretenden solucionar coa iniciativa

2. A necesidade e oportunidade da sua aprobacién

3. Os obxectivos da norma

4. As posibles solucions alternativas, regulatorias e non regulatorias.

Prazo: 15 dias habiles a contar dende o dia seguinte ao da publicacién no portal
de transparencia ao que se pode acceder entrando seguinte direcciéon web
boiro.sedelectronica.gal, portal de transparencia, normativa, proxectos en
tramitacion.

Xeito de participacidon: Poderanse presentar opinidns e suxerencias antes de
rematar o prazo indicado na sede electrénica do concello indicando o n? de
expediente que é o 800/2022, no rexistro xeral do Concello (Praza de Galicia, s/n,
Boiro C.P. 15930 - A Coruia) ou por calesquera dos medios establecidos no artigo
16.4 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do Procedemento Administrativo Comun
das Administraciéns Publicas.

Problemas que se pretenden
solucionar coa iniciativa

Falla de entendemento de escritos e
impulsar o uso da lingua galega.

Necesidade e oportunidade da
sta aprobacion

Carencia dunha disposicién de caracter
xeral propia que defenda o uso de utilizar
a lingua galega

obxectivos da norma

Potenciar o uso do galego tanto nas
relaciéns administrativas dos cidadans co
concello, como na actuacién interna, nas
relacién institucionais e no exercizo das
potestades administrativas, asi como
impulsar o seu uso, ademadis da creacién
dun Plan de normalizacién linguistica e
blindaxe dun servizo de normalizacién
Inglistica.

As posibles solucions
alternativas, regulatorias e
non regulatorias.

Seria permitir que determinados
documentos se poidan seguir expedindo
s6 en lingua castela
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O borrador do anteproxecto é o seguinte:

“Anteproxecto da ordenanza para o uso da lingua galega no concello de
Boiro.”
LIMIAR

A lingua é unha ferramenta comunicativa mediante a cal unha comunidade se
pode relacionar entre si. Ademais, a lingua é a creacién colectiva mais
importante e a manifestacién de identidade mais relevante dun pobo, xa que na
sUa formacién colaboran todas as persoas dese pobo ao longo de toda a suUa
historia. O galego, lingua propia de Galicia, é, por tanto, 0 noso maximo
expofente e valor como comunidade e é a nosa ferramenta comunicativa mais
proxima e eficaz.

No decorrer da historia, a lingua galega, a creada aqui, cofleceu un longo periodo
de normalidade, pois foi durante séculos o idioma vehicular de uso comun en
todos os ambitos, mais despois, por mor dos acontecementos da historia, o
castelan penetrou nos contextos formais, co cal o galego quedou relegado aos
usos informais. Xa no século XVIII, apareceron voces que reclamaban a
restitucion do uso do galego en todos os ambitos. Estas voces multiplicaronse
durante o século XIX e, xa a comezos do século XX, en Galicia xurdiron entidades
fundamentais para a nosa lingua, destacando as Irmandades da Fala ou a Real
Academia Galega.

Logo do Estatuto de autonomia de 1936, onde se recofiecia legalmente a
oficialidade do galego, a Guerra Civil e a posterior ditadura malograron a
aplicacién desta lexislacién. Coa instauracién da democracia no Estado espafol,
danse as condicidns propias para a necesaria normalizacién da lingua galega. A
Constitucion espafola de 1978 proclama a «vontade de protexer a todos os
espafnois e pobos de Espafia no exercicio dos dereitos humanos, as suas culturas,
tradicions, linguas e instituciéns». No artigo 3.2, establece que as linguas
espafnolas distintas ao castelan seran oficiais nas suas respectivas comunidades
de acordo con cada estatuto. A promulgacién do Estatuto de autonomia de
Galicia en 1981 institie o galego como a lingua propia de Galicia. O artigo 5 do
Estatuto proclama a lingua galega como oficial de Galicia e desenvolve este
precepto ao lles encomendar aos poderes publicos que garantan o uso normal e
oficial da lingua galega e que potencien o seu emprego en todos os planos da
vida publica, cultural e informativa, e engade que «dispordan dos medios
necesarios para facilitar o seu cofecemento» (art. 5.3). Asi, a proclamacién da
oficialidade da lingua galega confirelles unha serie de obrigas aos poderes
publicos. Deben utilizala como lingua de uso normal de comunicacidon entre eles
e nas suUas relacidons coa cidadania. Ao mesmo tempo, as cidadas e os cidadans
adquiren unha serie de dereitos linglisticos que deben ser respectados pola
Administracion. A Lei 3/1983, de normalizacion linguistica, desenvolve mais os
preceptos estatuarios. A Xunta de Galicia ditarad as disposiciéons necesarias para a
normalizacién progresiva do uso do galego. As corporaciéns locais deberan facelo
de acordo coas normas recollidas nesta lei (art. 6.4). Con posterioridade a esta,
foronse aprobando ordes e decretos que vefien completar o marco legal para
asegurar a recuperacién plena do uso do idioma galego na Administracién local,
de xustiza, etc. Neste sentido, a Lei 5/1988, de uso do galego como lingua oficial
polas entidades locais, no artigo 1 dispdn que «as convocatorias de sesiéns,
ordes do dia, mocidns, votos particulares, propostas de acordo, ditames das
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comisions informativas e actas das entidades locais de Galicia redactaranse en
lingua galega».

O Plan xeral de normalizacion da lingua galega (PXNLG), aprobado por
unanimidade no Parlamento galego en 2004, recolle como obxectivos especificos
para a Administracion local “consolidar o papel normalizador das corporacions
locais e das deputacidons por medio da xeneralizacién do uso do galego como
principal lingua de traballo e comunicacién cos seus administrados”, “incluir a
promocion do galego, no concepto de servizo que o concello e a comarca lle
ofrecen ao cidadan, tanto directamente como a través de empresas
subcontratadas”, asi como “pofier os medios para que todo traballador ao servizo
directo ou indirecto da Administracion local ou comarcal tefa unha actitude
favorable ao emprego da lingua propia de Galicia, conecemento oral e escrito
suficiente para atender nesa lingua o cidadan que o desexe e que tefia tamén
practica habitual da Oferta positiva”.

As corporaciéns locais poden e deben implementar acciéns encamifiadas a
implicar o conxunto da sociedade no proceso de normalizaciéon linglistica e a
recuperar o uso e prestixio social do idioma. A lingua galega precisa do
reconecemento oficial establecido nas leis para poder recobrar o seu prestixio. As
corporaciéns locais, por sermos as administraciéns mais préximas a cidadania,
somos moi apropiadas para desenvolvermos acciéons encamifadas & implicacion
cidada, & dinamizacion e & recuperacién social do idioma propio e oficial de
Galicia.

CAPITULO |
O uso oficial do galego no Concello e Boiro.
Artigo 1

1. O galego, como lingua propia e oficial de Galicia, é idioma oficial do Concello
de Boiro.

2. De acordo co que establecen a Constitucion espafola e o Estatuto de
autonomia de Galicia, o castelan tamén é cooficial.

3. O Concello de Boiro empregara o galego en todas as suas acciéns, nas suas
actuaciéns administrativas, na documentacién, na comunicacién social e nas
relacidns coa cidadania e con todas as entidades situadas en Galicia, asi como
con aquelas que admitan o galego para as actuaciéns administrativas.

4. As e os cidadadns, na suUas relaciéns co Concello de Boiro e cos seus
organismos, coas suas entidades e coas empresas dependentes a que se refire o
artigo seguinte, utilizaran a lingua que elixan, conforme o que dispén o
ordenamento xuridico.

Cando no seo dun procedemento administrativo cunha pluralidade de partes
interesadas se dea contradicién entre estas con respecto & lingua que se vai
empregar, o uso da lingua axustarase & lexislacién autonémica de Galicia.

5. Todas as actuaciéns administrativas realizadas en galego no territorio
municipal teran plena validez e eficacia.

6. As cidadas e os cidadans tefen dereito a seren atendidas/os e a obteren ou
recibiren toda a documentacién e as notificaciéns municipais en lingua galega.

Concello de Boiro
Praza de Galicia, s/n, Boiro. 15930 (A Corufia). Tfno. 981844800. Fax: 981844008

Cod. Validacion: SYRNHZMW3LRYAXQRZSFZ9FFP9 | Correccion: https://boiro.sedelectronica.gal/

Documento asinado electronicamente desde a plataforma xestiona esPublico | Paxina 3 a 18



LD

7 CONCELLO
j DE

_%] _m BOIRO

~ CAPITULO I
Ambito de aplicacién

Artigo 2

1. O Concello de Boiro e os organismos que dependen del ou que puideren
depender no futuro -entes asociados, padroados, organismos auténomos,
sociedades, fundacions, centros de formacidn, museos, arquivos, bibliotecas
municipais, escolas infantis municipais etc.- rexeranse polos criterios que
establece esta ordenanza.

2. Tamén se rexeran polos criterios desta ordenanza as empresas adxudicatarias,
concesionarias ou contratas cando actuaren en funciéon desa adxudicacion,
concesién ou contrato, asi como as de explotacién mixta, o cal se fara constar
explicitamente nos documentos que correspondan (concursos publicos,
convenios, pregos de clausulas, contratos etc.).

3. O Concello de Boiro velard para que nas actividades, nos organismos etc. en
que participe e/ou tefla representaciéon sexan aplicados os principios desta
ordenanza.

4. Todos os servizos, departamentos, oficinas e organismos dependentes do
Concello de Boiro teran en conta a necesidade da normalizacion da lingua galega
en todos os ambitos sociais e, por tanto, asumirdn o desenvolvemento desta
ordenanza en todas as acciéns do seu funcionamento cotia.

CAPITULO Il
Atencién ao publico

Artigo 3

1. Todos os servizos de todas as unidades administrativas que tefan relacién co
publico fomentaran o galego mediante a sUa utilizacién como lingua normal de

comunicacién de entrada, tanto oral como escrita, isto &, practicaran a oferta
positiva en lingua galega.

2. Na atencion ao publico mediante mecanismos automaticos, tales como
contestadores de teléfono ou outros medios telefénicos ou informaticos, usarase
por defecto e de entrada o galego.

Se foren comprados, contratados e/ou programados novos mecanismos
automaticos, tamén se especificara e concretara este criterio de uso por defecto
e de entrada da lingua galega nos acordos, contratos, pregos etc.
correspondentes.

3. O que dispdn o presente artigo tamén é de aplicacién para as empresas ou
entidades que lle presten servizos ao Concello de Boiro por concesidn,
arrendamento, concerto ou contrato.

CAPITULO IV
Documentacién e actuaciéon administrativa

Artigo 4.
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1. Como criterio xeral, todas as actuaciéns do Concello de Boiro realizaranse en
galego, sen prexuizo de que, cando legalmente sexa requisito, ademais de en
galego, tamén se fagan noutra/s lingua/s.

2. Sera redactada en lingua galega, cando menos, a seguinte documentacién
administrativa:

a) As convocatorias de sesions de todos os érganos do Concello de Boiro, asi
como as ordes do dia, as mocidns, os votos particulares, as propostas de acordo,
os ditames das comisiéns informativas, os rogos, as preguntas e as actas dos
citados 6rganos do concello.

b) As resolucions de todos os 6rganos municipais.

c) Toda a documentacion xerada polo concello que forme parte dos expedientes
administrativos que tefian que se someteren & decisién ou cofiecemento dos
ditos érganos.

d) As actas e os acordos de todos os érganos dos consellos e entidades con
personalidade xuridica dependentes do Concello de Boiro.

e) As notificaciéns, os recursos, as escrituras publicas e, en xeral, todos os actos
de caracter publico ou administrativos que se realicen por escrito en nome do
Concello de Boiro ou dos organismos que dependen del.

3. Todos os modelos de documentacion do Concello de Boiro seran elaborados e
difundidos de entrada e prioritariamente en galego e, verbo disto, nos plans e
procesos de informatizacién e racionalizacién administrativa, deberase ter
presente o que establece este artigo, sen que isto signifique que, en casos
especificos, non se puider incorporar tamén a outra lingua oficial para cando
unha persoa o puider requirir expresamente.

Artigo 5.

Sen prexuizo do que para os rexistros publicos establece a Lei 3/1983, do 15 de
xufio, de normalizacién linglistica de Galicia, nos rexistros administrativos das
oficinas do Concello de Boiro e dos seus organismos dependentes, os asentos
faranse en galego, independentemente da lingua en que estean escritos.

CAPITULO V
Publicaciéns, acciéns informativas, formativas e actividades publicas

Artigo 6

1. Os anuncios oficiais da corporacidon que se publiquen no Boletin Oficial da
Provincia de Boiro e no Diario Oficial de Galicia serén redactados e publicados en
galego. Sucedera o mesmo cos anuncios propios de calquera procedemento
administrativo que sexan publicados en calquera outro medio.

Cando legalmente sexa requisito, achegarase tamén noutra/s lingua/s a
traducidon do orixinal en lingua galega.
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2. As publicaciéns que edite o Concello de Boiro, tefian ou non caracter periédico,
xa foren en papel ou dixitais, realizaranse en lingua galega, sen prexuizo de que
puideren conter traduciéns noutras linguas cando o publico obxectivo da edicién
puider situarse en comunidades féra da area lingdistica galega.

3. As publicaciéns editadas por outras entidades publicas ou privadas en que
colabore o Concello de Boiro e tefian difusién en Galicia, aplicaranselles os
mesmos criterios definidos no punto 2 deste artigo. Para cumprir isto, se os
houber, nos acordos de colaboracién, convocatorias de subvencions, contratos
etc., farase referencia a este requisito.

Artigo 7

1. As campafas publicitarias do Concello de Boiro e de promocién de todas as
actividades organizadas elaboraranse, sexa no soporte que sexa, en galego.

2. Na contratacion de publicidade, o concello tera en conta os medios de
comunicacién que usan o galego en distintos soportes.

3. As campanfas publicitarias e de promocién de actividades (cursos, xornadas,
conferencias, festas, espectdculos, actividades deportivas, festivais, campionatos
etc.) doutras entidades en que dalgun xeito colabore o Concello de Boiro
realizaranse en galego en calquera soporte.

4. Para cumprir isto, cando o0s houber, nos acordos de colaboracién,
convocatorias de subvenciéns, contratos etc. farase referencia a este requisito.

5. O Concello de Boiro fomentara que a publicidade que se difunda en
instalaciéns e mecanismos cuxo titular for o Concello de Boiro, sexa redactada en
galego.

6. Todo o anterior sen prexuizo de que, puntualmente, tamén se poidan realizar
noutras linguas cando o publico obxectivo da accién publicitaria pertenza a
outras comunidades de féra da area linguistica galega.

Artigo 8

1. As acciéns formativas organizadas polo Concello de Boiro desenvolveranse
principalmente en lingua galega.

2. A formacién puntual e a actividade xeral ofertada regularmente polo Concello
de Boiro nos seus centros ou organismos dependentes desenvolverase utilizando
normalmente o galego como lingua de comunicacién. O establecido neste punto
terase en conta e farase referencia ao seu contido nos casos seguintes:

a) Na contrataciéon de persoal para os distintos centros.

b) Na organizacién de actividades nos distintos centros.

c) Na contratacién de empresas.

d) Nos regulamentos ou estatutos dos distintos centros e organismos, se os
houber.
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3. Para que o Concello de Boiro colabore en acciéns informativas ou formativas
organizadas por outras entidades, sera requisito que estas se desenvolvan, en
xeral, en lingua galega. Este requisito transmitiraselle a entidade ou entidades
organizadoras e explicitarase nos acordos de colaboracién, convocatorias de
subvenciéns, contratos etc.

Artigo 9

1. Os cargos publicos do Concello de Boiro expresaranse en galego nos actos que
tiveren lugar no ambito linglistico galego e nos que intervifleren en virtude do
seu cargo.

2. Todas aquelas actividades comunicativas, culturais, deportivas, divulgativas
etc. (eventos, conferencias, intervenciéons publicas, xornadas, congresos, charlas,
campionatos, competicidns, probas, espectaculos, festivais etc.) que organice o
Concello de Boiro desenvolveranse, en xeral, en lingua galega.

3. Para que o Concello de Boiro colabore en actividades comunicativas, culturais,
deportivas, divulgativas etc. (xornadas, congresos, charlas, campionatos,
competiciéns, probas, espectaculos, festivais etc.) organizadas por outras
entidades, valorarase especialmente que estas se desenvolvan en lingua galega.
Isto seralles transmitido @ entidade ou entidades organizadoras con que se
colabora e explicitarase nos acordos de colaboracién, contratos ou convocatorias.

Artigo 10

O Servizo de Normalizacion Linguistica revisara os textos con alto valor
divulgativo que difunda o Concello de Boiro en calquera soporte: carteis, follas
informativas, dipticos, folletos e outros que considerar relevantes.

CAPITULO VI
Compra de bens e materiais, encargo e contrataciéon de servizos e relacions coas
empresas privadas

Artigo 11

1. Para as compras de bens e materiais de todo tipo que realice o Concello de
Boiro, estableceranse criterios para procurar que os bens e materiais estean en
galego, xa for na sua etiquetaxe, configuracion, uso etc. (equipos informaticos,
aparellos telefénicos, material funxible, produtos alimentarios etc.). Isto
especificarase e concretarase, cando os houbera, nos acordos, contratos, pregos
etc. correspondentes.

2. Para as contrataciéons de servizos que se lle presten ao concello, foren da
indole que foren, especificarase que deben ser desenvoltos en galego, agas nos
casos en que, pola natureza do servizo, deban ofrecerse tamén noutra lingua.
Ademais, poderanse establecer criterios para que os materiais, de os haber,
estean en galego, xa fora na suUa etiquetaxe, configuracién, uso etc. Isto
especificarase e concretarase, cando os houbera, nos acordos, contratos, pregos
etc. correspondentes.

3. As entidades contratistas disporan, cando asi o solicitaren, dos pregos de
condiciéns e de prescriciéns técnicas en castelan.
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4. O que establece este artigo en ningln caso podera ser causa de exclusién dos
licitadores nos procesos de contratacion.

Artigo 12

1. Os documentos publicos ou contractuais formalizados polo Concello de Boiro
con empresas privadas, particulares ou persoas xuridicas serdn redactados en
galego. Se a sua finalidade o esixir, podera realizarse tamén unha copia
traducida a outra/s lingua/s, en que constara que é traducidon do seu orixinal en
galego.

2. Os estudos, proxectos, informes, documentos e traballos analogos resultantes
dunha relacién contractual entre o Concello de Boiro e unha persoa fisica ou
xuridica privada seran redactados e entregados en galego. Este requirimento
farase explicito nas convocatorias, pregos de condiciéns ou solicitudes dos ditos
traballos.

3. O Concello de Boiro propora e animara as empresas contratantes e provedoras
a usaren o galego na slUa documentacién e comunicacién e isto farase explicito
nos pregos de condiciéns correspondentes, que deberan empregar o galego nos
bens e nos servizos que foren obxecto de contrato coa entidade.

CAPITULO VI
Sinalizacién e rotulado

Artigo 13

1. Os rétulos, indicadores, sinalizaciéns dos edificios dependentes das entidades
nomeadas no artigo desta ordenanza estaran en galego e respectaran a
toponimia oficial de acordo coa lei, agas os da rede viaria municipal que estaran
tamén en casteldn de acordo co disposto na lexislaciéon de trafico e seguridade
viaria.

2. Cando a normativa ou o interese xeral o requira, as sinalizaciéns viarias tamén
poderan incorporar outra(s) lingua(s).

3. Todos os vehiculos do Parque Mobil Municipal, dos organismos auténomos,
empresas municipais, Policia etc., levaran o seu rotulado en galego. Isto mesmo
sera de aplicacién para o parque mobil daquelas empresas adxudicatarias ou
concesionarias e asi se establecera nos pregos de condiciéns correspondentes.

4. O que establece o punto anterior tamén serd de aplicacién a todo o vestiario
municipal e material semellante.

5. En calquera caso, os textos dos rétulos e sinalizacidns deben ser revisados
polo Servizo de Normalizacidon Linguistica antes de seren colocados.

CAPITULO VIII
Relaciéns con outras administracions

Artigo 14
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1. As comunicaciéns do Concello de Boiro que se dirixan a calquera das
administraciéns publicas de ambito territorial galego redactaranse en lingua
galega.

2. As comunicaciéns do concello que se dirixan a Administracion xeral e
periférica, de xustiza ou militar dentro do territorio da Comunidade Auténoma de
Galicia, redactaranse en lingua galega.

Artigo 15

1. A documentacién do Concello de Boiro dirixida as administraciéons publicas de
fora do ambito linguistico galego redactarase en lingua galega e realizarase unha
copia en casteldn e/ou noutra/s lingua/s que procedan, tendo en conta o dmbito
linglistico de recepciéon da documentacion.

2. As copias de documentos do Concello de Boiro redactados en galego que foren
solicitados por administraciéons publicas féra do territorio da Comunidade
Autonoma de Galicia seran tramitadas en lingua galega. Achegarase con eles
unha traducién a lingua ou linguas as que legalmente proceda, tendo en conta o
ambito linguistico de recepciéon dos documentos.

Artigo 16

Con respecto aos documentos dirixidos directamente a persoas xuridicas
distintas das administraciéns publicas, o Concello de Boiro a aterase ao que
estipulan as disposiciéns legais vixentes e procurard redactalos en galego,
sempre que for posible.

CAPITULO IX
Persoal ao servizo da Administracion

Artigo 17

1. De acordo coa legalidade vixente aplicable, o persoal ao servizo do Concello
de Boiro cofiecerd suficientemente e estard en condicibns de empregar
correctamente a lingua galega no desenvolvemento do seu traballo, tanto
oralmente como escrito.

2. Co fin de acadar este obxectivo, establécense as seguintes regras xerais:

a) Nos procedementos de seleccién de persoal, incluirase unha proba de lingua
galega que demostre a capacitacidon para desempenar o traballo neste idioma. A
proba adecuarase sempre ao nivel e contido das prazas convocadas e de acordo
cos funciéns do posto, e podera ser oral e/ou escrita.

O Concello de Boiro a establecerd nas bases das convocatorias o nivel de
cofecemento de galego que debera acreditar o persoal aspirante e serd o
Servizo de Normalizacién Linguistica quen asesore a entidade para determinar o
perfil linglistico de cada posto.

b) Nos procesos selectivos, incluirase explicitamente nos cuestionarios e probas a
avaliacién do coflecemento da lexislacion aplicable ao uso da lingua galega no
Concello de Boiro.
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c) Nos procedementos de promocién profesional, a acreditacién do cofiecemento
da lingua galega terd, ademais, consideracion de mérito cualificable co baremo
que lles corresponda as acreditacions Celga; incidirase tamén nos titulos oficiais
de linguaxes especificas (administrativa, xuridica...) adecuadas ao posto.

d) Terase en conta o persoal técnico do Servizo de Normalizacién Linguistica para
formar parte dos tribunais, ben como membro, ben como asesor, para avaliar o
coflecemento do idioma galego na seleccién de persoal e na provision de postos
de traballo e mais para colaborar na creacidbn das bases e probas
correspondentes.

e) As probas selectivas para a provisién de prazas e a contratacidon de persoal ao
servizo do Concello de Boiro e das entidades del dependentes redactaranse en
lingua galega e distribuiranselles asi por defecto a todas as persoas candidatas.
Terase ao dispor de quen o solicitar con antelacién unha copia das probas na
outra lingua oficial. As probas poderan ser realizadas en calquera lingua oficial,
independentemente da lingua que for empregada no cuestionario.

f) O persoal que actualmente traballa ao servizo do concello que non estea
capacitado para desenvolver correctamente o seu traballo en lingua galega
debera adquirir a dita capacidade.

Para tal efecto, o servizo de formacién do persoal do concello, coa colaboracién
co SNL e con outras administraciéns e entidades, desenvolverd programas
formativos para todo o persoal que careza dos cofnecementos necesarios para
exercer as suas funciéns en galego.

CAPITULO X
Toponimia, nomes de rudas, edificios e outras localizaciéns

Artigo 18

Segundo dispdn a lexislacidon sobre normalizacién linglistica, a Unica forma oficial
dos topdnimos do termo municipal do Concello de Boiro é a galega. Ademais, na
lexislacién estatal e galega sobre a salvagarda do patrimonio cultural inmaterial,
reconécese a toponimia tradicional como ben deste patrimonio, por ser
instrumento para a concreciéon da denominacién xeogréfica dos territorios.

Disponse tamén que as administraciéns publicas velaran polo seu respecto e
conservacién, asi como que as administraciéns locais tefien a obriga de protexer,
difundir e fomentar o seu valor cultural.

En consecuencia:

a) O Concello de Boiro promovera, no ambito das slUas competencias, a
recuperacién, historia, orixe, cofecemento e uso da toponimia e microtoponimia
propia do concello e preservara as formas tradicionais dos nomes dos lugares.

b) O concello velara polo uso correcto da toponimia en toda a documentacién
que xere e publique e tamén na publicidade que contrate e na sUa presenza na
rede (internet).
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c) As formas dos topdnimos empregadas polo concello e por todos os organismos
dependentes del serdn sempre as establecidas legalmente e promoverase o
cambio se asi non o foren.

d) O Concello de Boiro demandaralles a todas as entidades beneficiarias de
calquera tipo de subvencién, axuda, colaboracién ou contrato o uso correcto da
toponimia.

Artigo 19

1. Para lles dar nome &s rdas, prazas, edificios etc., de titularidade publica no
Concello de Boiro, teranse en conta os criterios establecidos pola Comisién de
Toponimia, érgano de estudo, asesoramento e consulta da Xunta de Galicia, en
que se sinala:

a) Na denominacidon oficial das diferentes realidades xeograficas (entidades de
poboacién, urbanizaciéns, prazas, ruas, complexos urbanisticos, bloques de
edificios etc.), ha de preferirse sempre un topdonimo tradicional antes que
formulas de nova invencién.

b) No caso de realidades xeograficas de nova creacidn, realizarase un inventario
das denominaciéns tradicionais do territorio afectado e empregaranse nomes
tomados dese repertorio para a denominacién oficial das novas realidades.

c) Cando nunha area determinada os topdnimos tradicionais superan en niumero
as novas realidades xeograficas creadas, de preferencia deben preservarse os
topdnimos de maior interese historico, arqueoldxico ou filoloxico.

d) S6 se empregara o recurso a imposicién de “topénimos honorificos” (nomes de
persoas ou institucions, de conceptos abstractos, de cidades ou paises etc.) en
casos en gue a nova denominacidn non sepulte un topdénimo tradicional.

2. Segundo a Lei 5/2016, do 4 de maio, do patrimonio cultural de Galicia, a Xunta
de Galicia e as demais administracidons implicadas, onde se inclle o Concello de
Boiro, inspiraran as slUas actuacions nas indicacions e recomendaciéns dos
organismos internacionais. Por tanto, en caso de ter que optar por un topénimo
honorifico ou conmemorativo, teranse en conta as directrices aprobadas pola
ONU, en que se sinala que:

a) Para propor un topénimo, sé se consideraran persoas postumamente; antes de
gue a proposta dun topénimo conmemorativo se considere deben ter pasado un
minimo de cinco anos da morte da persoa. Para acontecementos, polo menos
deben ter pasado vinte e cinco anos do dito acontecemento.

b) Para propor un topdonimo conmemorativo, s6 se teran en consideracién
persoas cunha forte asociacién co lugar ou o elemento xeografico ou que tefian
unha destacada significacién no legado cultural ou no desenvolvemento da zona,
da comarca ou da nacién.

c) O topdénimo proposto deberd ser apoiado pola comunidade local e ir mais alé
dun simple ou especial interese dun grupo.
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d) Un topdénimo non se debe usar para conmemorar vitimas ou sinalar lugares de
accidentes ou traxedias.

e) Un topdnimo conmemorativo non se debe considerar se xa existe para o lugar
un nome arraigado e aceptado.

f) A propiedade da terra non confire a lexitimidade ou o dereito de lle aplicar un
topénimo conmemorativo a un elemento xeografico. O uso non oficial de
topdénimos conmemorativos en publicacidns ou en dedicatorias ou indicadores
non é garantia de que estes sexan adoptados en documentos toponimicos
oficiais.

CAPITULO XI
Impulso institucional do idioma galego

Artigo 20

1. De acordo co artigo 25 da Lei 3/1983, de normalizacién linguistica, o Concello
de Boiro fomentara o uso do galego nas actividades mercantis, publicitarias,
asociativas, culturais, deportivas e outras, dentro do ambito municipal.

2. O Concello de Boiro pora paulatinamente en marcha programas dirixidos a
poboaciéon e as entidades asociativas ou empresariais da provincia para
conseguir a implicaciéon progresiva de todos os colectivos no proceso de
recuperaciéon social da lingua galega e fomentara -co desefio e posta en marcha
dos programas oportunos- o uso e prestixio do galego na transmision
interxeracional, na mocidade, nas novas tecnoloxias, no deporte, na creacién e
difusién cultural, no ambito empresarial e comercial, na comunicacién, na
xustiza, no lecer, na educacién, na sanidade e en calquera outro ambito social de
interrelacién humana.

3. Todos os érganos do Concello de Boiro impulsaran a normalizacién lingiistica
no seu ambito de actuaciéon. O Servizo de Normalizaciéon LingUistica asesorara o
concello municipal nesta materia.

4. Valoraranse como criterio positivo na concesién de subvencidns e axudas as
iniciativas e actividades que contriblan & normalizacién e ao incremento do uso
e prestixio da lingua galega. Do mesmo xeito, a comunicacién e a producién
escrita e oral (carteleira, publicidade oral e escrita, redes sociais etc.) a que dea
lugar toda a actividade subvencionada polo Concello de Boiro debera estar en
lingua galega. Este requisito figurard de forma expresa na convocatoria e mais
nas bases correspondentes.

5. O Concello de Boiro podera outorgar subvencidns para actuaciéns que
procuren a normalizacion linguistica e, segundo sinala a Lei 3/1983, de
normalizacién linguUistica, poderd outorgar reduciéns ou exenciéns das obrigas
fiscais para fomentar dentro do seu @mbito a normalizacién do uso do galego nas
actividades mercantis, publicitarias, culturais, asociativas, deportivas e outras,
por actos singulares.

CAPITULO XII
Calidade lingUistica e linguaxe democratica inclusiva
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Artigo 21

1. En todos os textos, documentos e comunicaciéns do Concello de Boiro,
coidarase especialmente a calidade e correccién lingUistica, xa que os textos
emitidos desde as administracions publicas adoitan ser interpretados como
modelo de lingua. Seradn aplicados os criterios da linguaxe administrativa galega
moderna e procurarase sempre a sUa maxima calidade, democratizacién,
individualizacién, clareza dos contidos (modernizacion das formas, concisién e
precisién, sinxeleza e ordenacion) e uniformidade.

2. Para alén de que os distintos servizos municipais poidan solicitarlle
asesoramento a Normalizacién Linguistica, a supervisidon ou revisién de calquera
documento ou soporte sera responsabilidade do departamento que o elabore. O
Servizo de Normalizacién Linglistica elaborard un manual de estilo onde se
recollan os criterios linglisticos da entidade co fin de fixar un modelo linguistico e
estilistico que contribla @ homoxeneizacién, actualizacién e mellora da calidade
da lingua do Concello de Boiro.

3. En toda a comunicacién e documentacién do ente municipal usarase unha
linguaxe democratica inclusiva, polo que evitara as férmulas sexistas ou
discriminatorias.

4. O Concello de Boiro velara para que nos textos e comunicaciéns das accidéns
doutras entidades con que colabore, en que participe ou as que apoie se sigan
estes mesmos criterios de calidade linglistica, democratica e inclusiva.

CAPITULO Xl
O Servizo de Normalizacién Linguistica do Concello de Boiro

Artigo 22

1. O Concello de Boiro contara cun Servizo Normalizacién Linguistica (SNL)
estable cun espazo propio e dotado con recursos econdmicos, materiais e
humanos suficientes, co obxecto de impulsar a normalizacién da lingua, procurar
o incremento do uso e prestixio do idioma galego no ambito municipal e
coordinar as accidns necesarias para que se cumpra esta ordenanza.

2. As tarefas que desenvolva o SNL deben configurarse en tres d&reas:
dinamizacion sociolinguistica, formacién sociolinglistica e asesoramento
lingUistico.

As funcidns seran:

Xerais:

a) Asesorar a Administraciéon en todo o relacionado coa politica linguistica.

b) Facer seguimento do cumprimento da lexislacion linguistica por parte da
institucion.

c) Informar sobre a conveniencia, oportunidade, método etc. de incorporar
acciéns con obxectivos normalizadores en programas ou acciéns do concello de
indole diversa e colaborar na sua especificacién, desefio e materializacion.
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d) Emitir informes sobre a oportunidade, conveniencia etc. de acciéns do concello
con respecto ao fomento do uso e prestixio da lingua galega.

e) Colaborar coa Administracién para determinar os perfis linglisticos necesarios
en cada un dos postos de traballo e mais nas probas e procesos selectivos, para
que se avalien convenientemente os coflecementos linglisticos por parte das
persoas aspirantes.

Dinamizacién sociolinguistica:
a) Fomentar o uso do galego no conxunto da sociedade.

b) Planificar, xestionar, executar e avaliar acciéns en prol da lingua galega
seqguindo as directrices de politica linguistica do organismo.

c) Propor programas dinamizadores e acciéns concretas que conciencien a
sociedade a respecto do uso e prestixio da lingua galega e que a impliquen no
proceso normalizador.

d) Propiciar e xestionar lifias de informacién, colaboracién, coordinacion e axuda
dirixidas a rede asociativa, empresarial, educativa, xuvenil etc., para fomentar o
uso e prestixio do galego.

Formacién sociolinguistica:

a) Colaborar co departamento de Formacién do Concello de Boiro para planificar,
xestionar, coordinar e difundir a realizacién de cursos de lingua galega, xerais e
especificos, tanto para o persoal da Administracién como dirixidos a diferentes
sectores sociais.

b) Difundir materiais que contriblan a tarefa normalizadora: dereitos linguisticos,
lexislacién, recursos linguisticos etc.

c) Colaborar no desefio de programas de formacién non linglistica para garantir
a presenza do galego e de contidos favorables a mellora de actitudes linguisticas.

Asesoramento linglistico:
a) Mellorar a calidade lingUistica e comunicativa da Administracion.

b) Normalizar a imaxe linguistica, fixar criterios linguisticos para a organizacion e
establecer modelos de documentos.

c) Revisar e validar linguisticamente aqueles textos que vaian ter maior difusién,
impacto ou permanencia (carteis, folletos, rotulado, anuncios, impresos,
publicaciéns etc.), para garantir a calidade lingtiistica e o uso dunha linguaxe
moderna, democratica e inclusiva.

d) Resolver dubidas linguisticas.

CAPITULO XIV
O Plan de normalizacién linglistica
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Artigo 23

1. O Plan de normalizacidn linguistica (PNL) é un conxunto ordenado de medidas,
adoptadas despois de realizar un diagnéstico de situacién, dirixidas a promover o
uso da lingua galega no Concello de Boiro.

2. O PNL sera o documento en que se plasme periodicamente o desenvolvemento
e a concrecidn da politica municipal sobre a promocion da lingua galega gque
senta as sUas bases nesta ordenanza.

Artigo 24

O PNL conterd medidas especificas tendentes a procurar a promocién da lingua
galega dentro do territorio municipal de Boiro, entre outros, nos seguintes
ambitos de actuacion:

a) Administracién local

b) Ensino, familia, mocidade

c) Sector socioecondémico

d) Sector sociocultural

e) Sector socio-sanitario

f) Sector asociativo

g) Deporte

h) Persoas migrantes

i) Medios de comunicacion

j) Tecnoloxias da informacion e da comunicacion (TIC)

k) Confesiéns relixiosas

Artigo 25

1. Corresponderalle a area municipal competente en normalizacion linguistica
desefar e impulsar o PNL, asi como desenvolver as tarefas encamifiadas ao seu
seguimento e avaliacién.

2. Sen prexuizo do anterior, @ hora de fixar os seus obxectivos e eixes de
actuaciéon, o PNL adecuarase as directrices marcadas polos documentos de
planificacion establecidos pola lexislacion vixente.

3. A elaboracién do PNL deberd ser froito dun diagndéstico actualizado sobre a
normalizacién da lingua galega no municipio, que axudarada a definir as

prioridades que sexan coherentes coa politica municipal, coas sias competencias
e, & vez, coas necesidades, intereses e problemas detectados.
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4. Logo de se estableceren as prioridades para partir do diagndéstico, o PNL
incluira unha serie de compofientes de planificacién, entre os que figuraran,
como minimo, os seguintes: o obxectivo xeral, os obxectivos especificos, os eixes
estratéxicos, as areas de traballo incluidas nos eixes estratéxicos e os programas
para desenvolver en cada unha das areas.

Artigo 26
1. Correspoéndelle a Xunta de Goberno Local do Concello de Boiro, por proposta

da area municipal competente en normalizacién lingUistica, aprobar ou prorrogar
o PNL.

2. A aprobacién do PNL ou da prérroga debera producirse no prazo maximo dun
ano desde a data de constitucion de cada Goberno municipal.

Artigo 27

A vixencia de cada PNL tera a mesma duracién que o Goberno municipal,
excepto que o propio documento sometido a aprobacién prevexa unha duracién
menor por motivos xustificados e cun informe da area municipal competente en
normalizacién linglistica.

Artigo 28

O PNL conterd programas de actuacidon especificos que sinalaran as acciéons
concretas, os recursos dispoiibles, a quen van dirixidas esas acciéns, obxectivos
especificos e indicadores para valorar o grao en que se cumpre.

Artigo 29

O PNL conterd os seus propios instrumentos de control, seguimento e avaliacién.

CAPITULO XV
Seguimento e avaliacién da ordenanza

Artigo 30

1. Para cumprir, velar e avaliar a aplicacién desta ordenanza, o Concello de Boiro
creard unha comision politico-técnica de seguimento e avaliacién desta
ordenanza.

2. A Comisiéon de Seguimento e Avaliacion da Ordenanza para o Uso da Lingua
Galega no Concello de Boiro estara presidida pola alcaldesa ou alcalde ou
concelleira/o en quen delegar.

Cando menos, formaran parte dela:

A/o concelleira/o responsable da drea de normalizacidn linguistica.

A/o concelleira/o responsable da area de persoal.

Representantes dos grupos politicos con presenza no Pleno do concello.
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A persoa responsable da Secretaria Xeral deste concello.
O persoal técnico do Servizo de Normalizacién Linguistica.

Unha persoa que represente a Xunta de Persoal e outra persoa que represente o
Comité de Empresa.

2. A comisiéon aprobarada un regulamento de organizacion da Comisién de
Seguimento e Avaliaciéon, en que se especificaran, entre outros, a suUa
composicién, o numero de membros e os mecanismos de coordinacién con
outras estruturas municipais.

3. As funcidéns desta comision seran:

a) Elaborar cada mandato un informe de seguimento e avaliacién en que, cando
menos, se recollan as acciéns que cada area levou a cabo en aplicacién da
ordenanza e a valoracion das ditas areas en relacién co grao en que se cumpre o
que establece a presente ordenanza.

b) Interpretar e avaliar o grao en que se cumpren a ordenanza, os obxectivos
marcados e as accions.

c) Informar sobre as dificultades atopadas durante a sUa implantacién e os
resultados conseqguidos.

d) Propor medidas dirixidas a aplicar esta ordenanza.
e) Propor melloras no texto da ordenanza.

f) Deliberar, aprobar e aplicar as novas iniciativas, linas de actuacién e propostas
de execucion para un desenvolvemento mais amplo da ordenanza.

g) Atender e resolver reclamaciéns formuladas pola cidadania ou o persoal
técnico a través dunha caixa de correo de suxestidons ou calquera outro medio
que puider ser habilitado para o efecto.

h) Conecer e resolver as discrepancias que derivaren da aplicaciéon e
interpretacion da ordenanza.

4. Para desenvolver todas as funciéns, as persoas que pertenzan a esta comision
teran acceso a toda a documentacidn que se xere no seu seo e a solicitar do
concello ou do seu persoal técnico e politico calquera informacién que
consideraren necesaria para exerceren as suas funciéns relacionada cos
obxectivos e co articulado da presente ordenanza.

5. A Comisién de Seguimento e Avaliacién reunirase cando menos duas veces ao
ano con caracter ordinario.

6. As persoas da Comision de Seguimento e Avaliacion e asesoras estan
obrigadas a respectaren o principio de confidencialidade e sixilo profesional tanto
nos asuntos tratados nas reuniéns como da documentaciéon e datos presentados.
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7. Os acordos da Comisién de Seguimento e Avaliacién, para a sUa validez,

requiriran o voto favorable da maioria simple das persoas que o integran.

8. O Concello destinara os recursos necesarios para desenvolver o presente
titulo.

Disposicion adicional Unica. Consello Social da Lingua

Para favorecer a participacién social no impulso e dinamizacién do uso do galego
en todos os ambitos, o Concello de Boiro podera crear o Consello Social da
Lingua, en que estaran representados os grupos politicos que formen parte da

Corporacidn municipal e mais as entidades, organizacions e colectivos mais
representativos implicados no proceso de normalizacién lingUistica.

Disposicion derradeira primeira. Habilitacion para o desenrolo

Habilitase a persoa titular da d&rea municipal competente en materia de
normalizacién lingUistica para ditar cantas instrucciéons sexan necesarias para o
desenvolvemento nesta ordenanza no relativo & organizacién e materias propias
da sua area

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor

Esta ordenanza entrara en vigor aos vinte dias da sUa publicaciéon no Boletin
Oficial da Provincia da Corufia.”

En Boiro. O Alcalde.

Documento asinado electrénicamente.
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